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Zwolennicy przecinka
i mecenasi,,Przecinka”

Przecinka na razie nie mozna zaprenumero-
wa¢ w ,,Ruchu” 1 na poczcie (na zamdwienia li-
stowne 1 telefoniczne egzemplarze wysyta RE-
DAKCIJA), natomiast mozna (zachgcam!) hoj-
nie wesprze¢ PISMO zlotéwkami i dukatami
(kazdy mecenas otrzyma odrgczne podzigkowa-
nie na papierze czerpanym z Dusznik Zdroju i
kolejne nry) wptacajac dowolng sume na konto:
Jerzy Pluta Wroctaw
PKO BP-I O/Wroctaw
nr 10205226-13970-270-41.

Ponadto, oprocz daréw pienigznych, RE-
DAKCIJA przyjmuje dary w naturze (np. kom-
putery, kopiarki, faksy, koperty, znaczki poczto-
we, dlugopisy 1 otéwki)... Wszystkim mecena-
som z gory dzigkuje

0d. Qi Gk

Wydanie ,,Przecinka” wsparli:

1T B T TR E ) v e 200,00 zl
PIerre IRnin, Pary® . .. ... 000000000 2631
Amelia Zymta, Wroctaw . . . . ... ... ... 13,00 z1
o T R o R N iy 1, 30,00 zt

Na s. 1 okladki ekslibris Stanistawa R. Kortvki
(z 1974 r.).



Jedzenie w UOP

D 26 pazdziernika - funkcjonariuszowi
UQOP przystuguje dziennie potjajkaije-
den gram herbaty. Podstawowa norma
wyzywienia to takze m.in.: 670 g pie-
czywa, 100 g przetworéw zbozowych
| strgczkowych, 40 g przetworéw ryb-
nych w przeliczeniu na filety z ryb,
200 g ziemniakow, 2 g kakao i 15 g
przetworOw owocowych w przeliczeniu
na dzem.

Zarzqdzenie szefa Urzedu Ochrony

Paristwa, Monitor Polski nr 73 (
z 11 paidziernika, poz. 699 1 ai-}




My, zjadacze kartofli...

Nigdy nie jadamy ziemniakdow, zawsze kartofle. Jak
Wieszcz Adam (Kartofla), jak wieszcz Jul mlodszy
(Zjadacze kartofli). Gdy kto§ w czerwcu podsuwa nam na
talerzu ziemniaki, to ttumaczymy sobie od razu: to
miode kartofelki. Gdzies tam, prawie nad Baltykiem,
ponoc stoi Pomnik Ziemniaka, a my i tak przepadamy za
kartoflankg na wedzonym boczku. Nos masz jak
kartofel, przygadal mi kiedys$ znajomy. No to co? Ale nie
napycham sig, jak ty, ziemniakami. Czy placki
kartoflane smakujq ci bardziej niz ziemniaczane? — pyta
mnie powaznie przedszkolaczka Zosia. Oczywiscie.
Francuzka Marysierika Sobieska delektowala sig
kartoflem, natomiast sto lat pézniej na obiadach
czwartkowych goscie kréla Stasia — milo$nicy swojskosci
i znawcy jezyka francuskiego — rozkoszowali sig
ziemniakiem, czyli pomme de terre. Nigdy w zyciu nie
glodowalem: w domu (rodzinnym, obcym i wiasnym)
zawsze byly kartofle. Dowodzi etymolog, ze polski
kartofel to niemiecki Kartoffel (wczeéniej takze:
Tartuffel); to pozyczka z wloskiego: fartufolo (zapewne z
taciny: ferrae tuber), czyli trufla. Kartofel w XVI wieku
podobny byl do trufli? Nigdy nie widzialem/nie jadlem
trufli. Czy to naprawde taki rarytas? A trufla
smaczniejsza od kartofla pieczonego w ognisku z
suchych naci kartoflanych? We wrze$niu.
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Od redaktora

Jedziemy daley! Szef sig opamigtal, me wy-
rzucil mme 2 redaktorskiego fotela (od marca
97 1 obrotowego') 1 nadal zajmuje si¢ Prze-
cinkiem. Mial pretensje, ze nic znalaztem po-
waznych mecenasow, a co on zrobil? Mam
nadzicyg, zc zeszyty drugie) sem bedg sig poja-
wiac kilka razy w roku. Z. 5 ukazuje sig za czg-
§clowo pozyczone grosze, ale mniemam, Ze
mecenasi, ktorzy vbiccali kilka dukatow, nic
okaza si¢ . poctami”™

Co si¢ zmiema? Przede wszystkim pojawa
si¢ nowa nazwa seni. Dlaczego tak si¢ nazywa?
Pryncypal dziwnie (1 mgtnie) mi to tumaczyt,
w koncu (widzac moje otumanienie) napisal uza-
sadnienie, ktorego 1 tak mie rozumiem. A poza
tym? Niewicle si¢ w Przecinku zmiema. Nadal
1 weigz drukowane sq jedvnic teksty Jerzego
Pluty (1 moje dopiski, wszak redaktor tez ma
jakies prawa) oraz matenaly z jego domowego
archiwum

Czyli w drogg, to nic, z¢ na hulajnodze, w
drogg. a ty, moj praprzodku, czyvzyku, lec, a $pic-
wa) ulubione przez Szefa skrzydlate stowa Dan-
tego, spopularyzowane preez pewnego filozofa
1 marzyciela (ktorego nazwiska strach wymie-
mac, bo mozna zosta¢ zbluzganym najwulgar-
mejszym slowami, me tylko przez , prawdzi-
wych Polakéw™ 1 prawdziwych filozofow™) w
takic) wers)i: /dz swojq drogq, a ludzie niech

mowiq, co cheq!

Sobocki/Kortyka

To Zdzistaw Sobocki dat mi latem 1983 r
zdjecie swego rysunku - do dowolnego wyko-
rzystama ekshbrisowego Potem Stamistaw KR
Kortyka (nagabvwany przeze mnie, chyba na-
zbvt nachalme, teraz to widzg jak w kinie) wy-
pisal hiterki, zamowil matryce 1 odbit na wia-
snej prasie kilkadziesigt ekslibrisow. Jest to
wige wspolne dzietko grudzigdzko-wroclawskie,
ktore weiaz 1+ weigz mi sig podoba
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Jerzy Pluta

Dlaczego nie skrobnglem/nie napisze
opowiadanka/epopei/poematu itd. etc. o powodzi 97?

Spytal mnie, chyba w listopadzie 1997 r.,
pewien znajomy, czy skrobnalem juz (wlasnie
tak!) opowiadanko o powodzi. Mocno si¢ zdzi-
wilem i odpowiedzialem zaczepnie: a moZe po-
winienem napisaé epopeje, albo poemat? A dla-
czego by nie? — zaczal si¢ entuzjazmowac...
Moze kiedys, po latach — dodalem pojednaw-
czo. Jeszcze w 1997 r. ukazalo sig kilka ksiaZzek

o powodzi (m. in. albumy fotograficzne), kilka

instytucji oglosito konkursy na reportaz i wspo-
mnienie o dniach lipcowych. Natomiast dotad nie
czytalem np. wierszy, ze wielka woda plynie.

A ja? Czy kto$ czeka na opowiadania i poe-
maty o powodzi? Moze ci, co budowali baryka-
dy i waly z workow? Potomni? Wielka powodz
jako temat literacki? Tak, np. Stary Faulknera.
Tak, to pewnego rodzaju wyzwanie dla pisarzy.
Dla mnie nie bedzie. Dlaczego?

Od 2 lat Wroctaw przygotowywal si¢ do
$wiatowej imprezy, czyli do Migdzynarodowe-
go Kongresu Eucharystycznego. Odnowiono
wiele zaniedbanych obiektow, przebudowano
Rynek, rozbudowano lotnisko itd. Hierarchowie
koscielni i dostojnicy miejscy zgodnie zapowia-
dali, ze bgdzie to najwazniejsze wydarzenie
wroclawskie 97. T tak bylo do poczatkéw lip-
ca... Bo oto po raz pierwszy w ponadtysiaclet-
niej historii Wroclawia bylo tu naraz tylu kar-
dynalow (32) i biskupéw (300) — i to wraz z
Piotrem Naszych Czasow. Gdy papiez 1 czerw-
ca celebrowal msz¢ obok hotelu ,,Wroclaw™ (a
wige tylko 300 m od mego bloku), to (ogladajac
transmisj¢ telewizyjng) mialem wrazenie, ze
odbywa si¢ ona gdzie§ daleko. Wiem, dzialo sie
w tych dniach co$ wielkiego, a zarazem i nazbyt
ceremonialnego (za duzo pustych stéw, za duzo
policji, za duzo triumfalizmu). I to si¢ byé moze
JHWH nie spodobalo...

Od 7 lipea juz tylko o wielkiej wodzie:
Klodzko zalane, Nysa podtopiona, Racibérz pod
wodg, zachodnie Opole odcigte od centrum. W
czwartek, 10 lipca, i we Wroclawiu zmienila
si¢ atmosfera: widze, ze ludzie wykupuja wodg
mineralng, komentuja, dowcipkujg. W piatek
bylo juz wiadomo, ze Odra zaleje niektore dziel-

nice. W sobotg, 12 lipca, rano braklo w kra-
nach wody (mamy pelng wanng — dobra nasza!),
a potem juz tylko wiesci, ze z godziny na godzi-
n¢ wody w Odrze, Olawie i Slgzy przybywa:
zalane podwroclawskie wsie, zalane poludnio-
wo-wschodnie osiedla, potem Kozanow, Popo-
wice, wieczorem woda pod Dworcem Gléwnym,
juz plynie glowng ulicg — Pilsudskiego. Siedze
w domu, slucham radia, ogladam relacje tele-
wizyjne. To naprawdg u nas? Woda juz 200 m
od naszego domu... Ale jestem spokojny: na I
pigtrze nic mi nie grozi. W niedzielg nie mo-
glem si¢ nawet zblizy¢ do barykady przy Zie-
linskiego/Kolejowej, za duzo gapiow, wciaz
przybywa workéw z piaskiem (i M. przez kilka
godzin sypata piasek do workéw). Nic nie zo-
baczylem. Potem juz tylko przed telewizorem:
oto zalany Wroclaw widziany z helikoptera. Czy
to naprawde u nas? Wiem, ze 300 m od mego
mieszkania, na Pilsudskiego, nurt tak wartki,
ze przewraca rostych mezezyzn, ze niektorzy na
innych ,ulicach” plywaja lodziami, kajakami,
pontonami. Na Kozanowie — wojskowe amfi-
bie. Widz¢ to wiele razy, ale tylko na ekranie, a
telewizja — wiadomo — jest zimnym $rodkiem
przekazu. Najpierw sig méwilo o powodzi stu-
lecia, potem — juz po 14 lipca — o powodzi ty-
sigclecia. A Odra (od tysigeleci, od tysiacleci)
plynie, plynie do Baltyku daleko...

Wiem: dzialy sig sceny przerazajace, to wia-
$nie oko kamery uchwycilo najwazniejsze mo-
menty, nawet Homer musialby zamilknaé. A
zarazem miotaly mna sprzeczne uczucia: wszy-
stko widze, to straszne, ale to gdzie$ daleko (te-
lewizja niemal codziennie pokazuje powodzie
w Chinach, Indiach, Ameryce). Wszystko oglg-
dalem, a jakbym niewiele widzial! Nie nosilem
workéw z piaskiem, nie widzialem naocznie ply-
wajacych na Sadowej akt, nie patrzylem na sze-
roko rozlang Odrg. Popatrze¢ wlasnym okiem,
pobrodzi¢ w brudnej wodzie, powacha¢ mokre
worki — tego mi trzeba bylo. Wiec nie napisze
opowiadanka. Ani powiesci. Jak nie napisalem
np. ani jednego zdania o corocznych, wielkich
powodziach w Bangladeszu.
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Widze z balkonu

Ktos zostawil otwarta ksiazke w brazowej oprawie na lawce pod oknem. Widzg¢
z balkonu jak wiatr przewraca kartki to w jedna, to w druga strong. Mowig: cici,
cici, piwniczny kot patrzy na mnie podejrzliwie. Pytam M., czy bedzie padac¢, od-
powiada niechetnie: nie wiem. A ja nie wiem, czy wyj$¢ na spacer, czy tez pocze-
ka¢: ciemne chmury weale nie musza si¢ rozplaka¢, moga poplyna¢ na pohudnie, w
kierunku gor, ktore jeszcze sto lat temu miektorzy poeci nazywali Gorami Olbrzy-
mimi, a teraz na najwyzszy szczyt mozna dojecha¢ jeepem, a nawet nyska, a ktore
dla Szwajcarow (kiedys pokazywalem gosciom z Genewy karkonoskie grzbiety) sa
tylko pagorkami, na ktére nie warto si¢ wspina¢. Ksiazka spadla na chodnik, lepiej
siedzie¢ w domu: to bum jest krotkie i jednoznaczne.

97)

Toffi

Bardzo mi kiedys smakowaly cukierki toffi, takie kilkuwarstwowe, mleczno-
-owocowe. Chyba M. tez lubi, ale od niedawna nie przynosi ich do domu, chyba nie
ma w sklepie, albo nie szuka gdzie indziej. Toffi takze wyszly? Nie musz¢ wycho-
dzi¢ z micszkania, by przypominano mi o toffi; slysz¢ jak kilkunastoletnia dziew-
czynka (albo kiedy indziej jej babcia) wola na psa: Toffi, Toffi, cho no tu! Tooooff-
fitii! Gdzies tam biega sobie migdzy blokami. Jako$ nigdy dotad go nie widzialem:
dochodzilem do okna/wychodzilem na balkon za p6zno, nawet nie wiem, ktora to
dziewczynka wykrzykuje wesolutko: Toffi. do nogi! Kiedys tes¢ go zobaczyl, gdy
siedzial na lawce pod domem, potem si¢ dziwil, ze nazwano go tak pieszczotliwe, a
to (dodawal) prosciuch, jakas krzyzowka jamnika z burkiem, gdzie mu tam do
naszego rasowego jamnika, majacego rodowod od osmiu pokolen (zaraz muszg
doda¢: niezyjacego juz od kilkunastu lat). Tato, co ty gadasz, Toffi tez slodki,
wtraca si¢ M.

(97)

Widziano go podobno nad morzem

Powtarzano nam przez wiele lat, ze kiedy$ dawno temu nas odwiedzil, juz jeste-
$my wyroznieni na wieki, wige gdy pewnego majowego poranka przyjechal — nie
wiadomo skad — zabrudzonym autem dwudrzwiowym, zapewne kradzionym, nikt
go nie wital. To sobowtor, powtarzano, $miano si¢ z jego dhugich wloséw (u nas
teraz modne sg rekruckie). Nazajutrz go aresztowano (tymczasowo, dodawal rzecznik
burmistrza) za podburzanie przeciwko wladzy, a takze za brak dowodu osobistego
1 prawa jazdy (zreszta ni¢ chcial poda¢ imienia i nazwiska: jestem synem, to powin-
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no wam wystarczyc¢, powtarzal cicho), a trzeciego dnia (tuz przed przeshuchaniem
g0 przez panig prokurator w minispodniczce) podczas przerwy obiadowej swobo-
dnie wyszed! z otwartej klatki. Nikt go nie zatrzymywal (moze takie bylo dyskretne
zalecenie ze stolicy). Samochod (amervkanski sprzed II wojny — dodawat ekspert)
pozostal na policyjnym parkingu i sam komisarz postanowil wyjasni¢ gdzie go (i
kiedy) wyprodukowano. Widziano go podobno latem nad morzem: na plazy natu-
rystow sprzedawal lody czekoladowe i truskawkowe, powtarzal belkotliwie, niby
do siebie, ale tak, by wszyscy go styszeli: tyle pigkna, tyle migsa, tyle anielskich
kraglosci, a wszystko picklo pochlonie. Wszystko.

(97)

Jeszcze raz

Jeszcze raz: pobiec do odjezdzajacego, ostatniego autobusu, nie spoznié si¢ na
spotkanie z kolegg z ogolniaka, ktory nie zyje od dwudziestu lat, nie pozyczaé
znajomym nawet zlotowki, pomysle¢ o nowej wersji zyciorysu (czy tez nie bylem
nickiedy przeciw?), w obcym miescie zapyta¢ bez skrgpowania przypadkowego
przechodnia o najkrotsza drogg na dworzec, napic si¢ czeskiego piwa ., Vratislav”,
zobaczy¢ jelenia na rykowisku w Puszczy Bialowieskiej. ..

— Czy nie za duzo chcesz, biedaku? Masz tu zlotéwke na wodke!

97)

Czy mnie szukal?

Mimo zapowiedzi nie przyszed! ani wezoraj, ani dzisiaj — zakreslitem minusy w
kalendarzyku. Po kilku dniach dostalem list z dalekiego miasta. Nie moglem zna-
lez¢ twojego domu, napisal. Czy aby na pewno tam mieszkasz? To prawda, budy-
nek w podworzu, przy ulicy nie ma zadne;j tablicy, po prostu brak numeru, trzeba
przejs¢ przez bramg, potem skreci¢ nieznacznie w lewo: nie, nie mozna sie zgubic,
nigdy dotad nie zbladzilem, zawsze trafialem bezblgdnie, nawet nie nosze karteczki
z adresem. Czy naprawdg mnie szukal? Przeciez si¢ nie ukrywam. A po drugie:
mogl zapytac przechodniéw, oczywiscie.

(97)°

Zaprzeczam

Tu weale, kochana wnusieriko, nie jest nudno i brudno. Nie gniewaj si¢ na mame
1 tatg, ze wykupili mi tu migjsce w pokoju dwuosobowym (inni mieszkaja w trzy-,
cztero-, a nawet pigcioosobowych). To prawda: juz kilkana$cie minut przed pierw-
szg czekamy na korytarzu na dzwonek, ze mozna wchodzié do jadalni. Drzwi otwarte
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szeroko, widzimy mlode, nieco znuzone kelnerki (co prawda w spodniach, lecz w
bialych fartuszkach, jak sobie zyczy kierowniczka kuchni) ustawiaja na stolach
szklanki z ciemnoczerwong ciecza. To chyba kompot z czame)j porzeczki. Gdziez
si¢ mamy spieszyc? Od tygodma pada deszcz, trzeba siedzie¢ w domu. Mozna
ogladac telewizj¢ (mamy tu satelitarng), albo przeglada¢ gazety. To prawda, na
korytarzach ciemnawo, ale $wiecg cala noc biale kule. Wszystko jasne: kolacja o
szoste), a 0 wpol do 6smej dziennik telewizyjny. Wiemy: ktos przyjechal, ktos cos
powiedzial madrego albo waznego, umarl ktos nieznajomy, §wiat jeszcze istnieje,
jutro znowu begdzie owsianka na $niadanie. Nie zapominaj o zraszaniu codziennie
mojej paprotki! Dobrze?

(97)

Nie, nie powiem

Nie, nie powiem, ze zahj¢. Czego mam zalowac? Nie rozsmieszajcie mnie,
panowi¢! Noza nazbyt ostrego? (Nie ja go hartowalem i1 szlifowalem, cho¢ to ja -
nic zaprzeczam! — wbijalem ostrze w brzuch.) Snéw zawsze tylko kilkuminuto-
wych? Nie odbytej podrozy do Italii? (Papiez przyjezdza do nas, a Rzym mnie nie
zapraszal.) Kilku nie zjedzonych gruszek-babek? Tamtej rozesmianej dziewczyny
w topless (jak mowig Czesi: nahore nic), spotkanej ¢wier¢ wicku temu na plazy w
Mig¢dzyzdrojach, ktora zapytalem, czy moge jej zrobi¢ zdjecie (dla potomnosci, nie
dla Playboya, dodalem obludnie), a ona odpowiedziala mi krétko: spierdalaj? Smialo,
kacie, sSmialo, a wieczorem nie zaluj sobie niczego. Nawet chleba z masltem.

(97)

Nie dzwoncie

Nie dzwoncie do mnie przed dziewiata: nie chodzg ani na pierwsza, ani na druga
zmiang, pod pierzyna cieplej niz za oknem, nie ucicknie mi tramwaj. Nie dzwoncie
~ mimo ze wcigz najtaniej — przed 6sma: wlasnie po szostej, gdy zona wychodzi
(slyszg¢ zawsze jak przekrgca nazbyt pospiesznie klucz: moje lozko blisko drzwi),
$nig mi si¢ dalekie miasta, w ktorych jest zawsze wiosna, a kelnerki pytaja mnie
uprzejmie po polsku (skad wiedza, ze nie znam zadnego obcego jezyka?): co dla
pana? I nie mogg — cz¢sto, nazbyt czgsto — odpowiedzie¢, bo budzi mnie natarczy-
wy dzwonek telefonu. Muszg wreszcie kupié inny aparat, ktory bedzie terkotal
kanarkowo. Stuchalem takiego kanarka u znajomka i od razu-chcialem p6jé¢ do
sklepu, ale bylo juz za pozno, a w domu pomyslalem, ze wolalbym, by slowik mi
spiewal. Albo kos.

(97)
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Tysigc pierdolek o sadzeniu grochu (4)

47. I ja nieraz ja spotykalem na sasiedniej ulicy, chyba mieszka gdzie$ w poblizu. Tak to
sobie przypominam: gdy widzialem ja idaca z naprzeciwka, stawalem i gapilem sig¢ jak
zbliza si¢ powoli (nigdy si¢ nie $pieszyla, w kazdym razie na tej bocznej ulicy, na ktorej i
mnie magnetyzowala), wysoka (co najmniej metr osiemdziesiat), ze prawie czulem si¢
kurduplem, cho¢ przeciez mikrusem nie jestem, szczupla dlugonoga (albo tak mi si¢
zdawalo, bo nalezala do tych nielicznych teraz kobiet, spotykanych na ulicy. ktore nie
nosza na co dzien spodni, lecz ciasne spddnice, zazwyczaj mini), chyba naturalna blon-
dynka, cho¢ niekiedy ruda, krucza albo fioletowa, a na dodatek z wydatnymi (niemal
prowokujaco sterczacymi) piersiami, ktore jakby szly przed nia, a nie z ma, kroczaca
dumnie (ale bez wynioslosci) po betonowych, wyszczerbionych plytach, nie rozgladajaca
si¢ na lewo, gdzie przystanalem akurat ja, ani na prawo, gdzie podziwiali ja dwaj absol-
wenci (najwyzej) podstawowki. Gdy oddalila si¢ kilkadziesiat metrow, jeden z nich, chy-
ba ten miodszy, juz odczarowany wyszeptat jakby si¢ bal, ze i ona go ustyszy:

— Ale balony, o Jezu!

— Pieprzysz, wata w szmatach.

— Nie widziales?

— Ty nie widziale$, ja wiem...

— Co ty tam wiesz, galy ci chcialy wyskoczy¢.

— Chodzila kiedys z bratem Jacka...

— Tego z Lwowskiej?

~ Nie z Zelaznej.

— No to co?

— Brat mu powiedzial. To pic, ona amazonka...

— No to co? Ja tez bym sobie na koniku pojezdzil...

— Alez ty durny, co ci bedg thumaczyl.

— Powiedz!

— A co mi dasz?

Jeszcze ja widzialem: w z06ltej bluzce z krétkim r¢kawem (to przeciez polowa czerw-
ca) i szarej spodnicy. Nigdy nie jezdzitem konno; kilka razy siedzialem na koniku, daw-
no, prawie czterdziesci lat temu. A ona? A moze kiedy$ szeptala nieraz do brata Jacka:
wio, koniku?

66. Nie nosz¢ krawatow. Nie znoszg krawatow! Czy wykrzyknik nie jest tu przesada? Nie.
Wecale nie jestem wrogiem krawatéw: kto chce, niech sobie nosi, niech nawet $pi w kra-
wacie, niech si¢ kapie w krawacie, niech si¢ wiesza na krawacie. Po prostu nie lubig, gdy
si¢ mnie przymusza, ze musz¢ miec pod szyja krawat. A po co? Bo na przyklad nie wpusci
si¢ mnie do wytwornej restauracji. Albo na jakies oficjalne spotkanie w Warszawie. Kto
wymyslil krawat, czyli — jak podaje stownik — wqski pasek materiatu wigzany na wezel
lub kokardke przy kotnierzu koszuli lub bluzki? A kt6z by? Wiadomo, cudzoziemcy, fran-
cuskie fircyki... Ot, podpatrzyli — pono¢ juz w XVII wieku — zacigznych zolnierzy chor-
wackich, zawigzujacych sobie fikusnie chustke na szyi. Une cravate. Francuzi splagiato-
wali Kroatow, a potem rozmnozyli krawaty gdzie si¢ dalo. Juz w XIX wieku krawaty
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zaczely terroryzowa¢ mezczyzn, pozniej takze kobiety. Po c6z komu krawatka pod szyja?
W 1980 roku w Paryzu wszedlem przypadkowo do sklepu, w ktorym sprzedaje si¢ wy-
lacznie krawaty; setki, tysiace krawatow, wreszcie zrozumialem, co to jest surrealizm.
Krawat: dla ozdoby? A ilez to metréw (nie: kilometrow) kwadratowych materialow si¢
zmarnowalo? Ile jedwabiu, bawelny, Inu, welny, materialéw mieszanych i sztucznych!
Zawsze. gdy ogladalem kroniki filmowe i telewizyjne, nie moglem si¢ nadziwic, ze tak
si¢ mecza krolowie, prezydenci, premierzy (zwlaszcza afrykanscy), ministrowie, laureaci
Nobla, akademicy — na przyjeciach, w teatrze, na balach i wczasach, gdziekolwiek. A
prezenterzy telewizyjni? Tych mi najbardziej zal. Bez krawata nie wpuszczamy! Toz to
brzmi jak kopniak w podbrzusze. A niby dlaczego nie wpuszczacie? Bo tak si¢ przyjelo. A
z kolczykiem w nosie moge wej$¢? Owszem, byle w krawacie. Krawat to przeciez ozdoba
meskiego ubioru. Ozdoba? To chyba najglupsza tyrania: tyrania krawata. Ale widz¢ w
telewizji. ze obyczaje si¢ zmieniaja: mozna zobaczy¢ w dzienniku na przyklad prezydenta
USA w sportowej koszuli bez krawata, premiera Indii w bawelnianej koszuli i bombajce
(natomiast premiera Chin zawsze pod krawatem, bluzy Mao juz w muzeum!). I u nas
coraz wiecej mezezyzn pokazuje si¢ publicznie bez krawata. Nawet w Belwederze! Podzi-
wiam, podziwiam. Niektorzy wola muszki. Tylko w niedzielg. Albo gdy maja wystapic¢ w
telewizji. Albo odebra¢ order lub nagrode. Czy nie lepiej przyczepic sobie zielona zabke?
Zywa. Cos ty zglupial: bez krawata ci¢ nie wpuszcza, krzyczy niejedna zona, nie wypada,
nie wypada, moze pokaza ci¢ w telewizji, wez ten, co dostales od szwagierki na imieniny.
Wypada. wypada. Nawet w trumnie krawat jest ozdoba, wykrzykuje z kuchni gos¢ z Fran-
cji. Ciszej tam, ty zabojadzie!

I ja nosilem krawat. Krotko. Nawet mialem kilka krawatow, ale kilkanascie lat temu
wszystkie wyrzucilem. Nie, zostawilem sobie jeden, niech wisi i czeka. Moze kiedys za-
prosza mnie do telewizji, albo na koktajl do ambasady (co ja gadam: co dwa lata ambasa-
dor Helvetii zaprasza mnie w grudniu na lampke wina, ale ani razu nie pojechalem do
Warszawy. bo nie mialem na bilet i hotel), albo zamoéwig wielki portret olejny w niebie-
skiej marynarce, z olowkiem w butonierce, wigc bez krawata nie mozna si¢ ruszy¢ z
domu. Pamigtam mdj pierwszy krawat, ktory kupilem w Pyskowicach w prywatnym skle-
pic w 1958 roku. Niebieski ze sztucznego jedwabiu. Na gumce. Z tancerka w rozkroku. I
ktos mi zwrocil uwage, Ze nie wypada chodzi¢ na msz¢ niedzielna w takim krawacie, Pan
Bog moze si¢ gniewac. Pan Bog nie lubi szczuplych tancerek? Tylko gdzie ona tanczy?
Na weselu? W kabarecie? W operetce gliwickiej? A moze w paryskim burdelu? W maju
1959 roku mialem juz dosy¢ krawatow $ciskajacych podejrzanie szyje. I gdy robiliSmy
zdjecia do maturalnego tableau, nie chcialem si¢ uwieczni¢ w krawacie. Ilez to musialem
si¢ nashuchac uszczypliwosci 0 moim oslim uporze! Prawie mnie szantazowano, Ze nie
bedzie wspanialej tablicy absolwentow z wszystkimi profesorami, ktéra zawsze wisiala
przez kilka tygodni w witrynie sklepu odziezowego tuz przy Rynku, wlasnie przeze mnie,
ze w krawacie mi najladniej, ze jeden raz moge ustapic¢ dla dobra ogdlu... I ustapilem.
Teraz nie poznaj¢ tamtego siedemnastolatka, jedynie tancerka wciaz jest mioda i rado-
sna. Wciaz tanczy, a Pan Bog wcale si¢ nie rozgniewal. Moze to i dobrze, ze wowczas
uleglem: uratowalem przed calkowita zatrata tancerke¢, odbita na krawatach zapewne
tvsiac razy, a tylko w moim albumie ona wciaz w podskoku.
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Czyiyki (2)

7. Na tej wysepce na sztucznym jeziorze (po kopalni piasku, ktéry uratowat pot
Bytomia przed tqpnigciami) bylem tylko raz 40 lat temu. Pamietam, rosly tam
deby i krzewy, a na potudniowej plazy siedziala ruda dziewczyna, ktéra podciq-
gnela spodniczke, jakby cheiala nas, kilkunastolatkéw (mnie i kolezke, ktorego
imienia juz zapomniatem), zachecié, bySmy podziwiali jej nagie kolana i nieco
rozchylone uda. Gdy kupuje nowq mape gornosigskiej krainy, zawsze sprawdzam,
czy wysepka wciqz istnieje. Tak, tak! Ale tylko na mapach szczegélowych.

8. Podziwiam pana, naprawde — mowi mi zyczliwie pewien znajomy, juz po raz
piqty, a moze siodmy w tym roku. — Ja to bym si¢ dawno rzucii pod pociqg, albo
skoczyl z mostu Pokoju do Odry, albo zazyl cyjanek... Nigdy pan nie prébowat?
Twardy pan, nie ma co, ale czy to warto tak si¢ meczy¢? Bqdz pan mezczyzng!

9. Nie telefonowac do znajomych, nie czekac na listonosza, nie kupowaé gazet,
nie czytac powiesci (tylko fotografowac napisy na murach?), nie spaé do ésmej
(inni wstajq o piqtej?), nie przerywac, gdy inni méwiq najwieksze glupstwa, nie
podziwiac zacmienia Ksigzyca, nie jesc jajek na twardo, nie otwiera¢ drzwi, gdy
kto$ dzwoni dwa razy: to na pewno nie jest wyslannik, na ktérego czekasz, to tylko
sqsiad chce zapewne pozyczy¢ kombinerki, a przeciez wiem (bo widzialem jak
naprawial samochdd), ze ma ich kilkanascie, ale nie chce mu sig i$¢ do garazu,
wigc puka do mnie, a ja bede udawal, ze nie ma mnie w domu.

10. W skrytce pocztowej na parterze prawie codziennie, zamiast listow, znajduje
ulotki reklamowe, cenniki supermarketow (jeden z nich, HIT, na tablicach rekla-
mowych ma czasem dodatkowe literki: HITler), zaproszenia na pokazy towarow,
na ktérych moge dostac paczke kawy, dlugopis, albo rajstopy damskie.
- Po co mi to pan wtyka? — pytam listonosza.
~ Rzadko ktos do pana pisze, a tak zawsze co$ pan ma w skrzynce, nie schodzi
pan na dot nadaremno.

11. Kawa bez kofeiny, piwo bez alkoholu, seks bez mitosci... A co dalej? Powietrze
bez tlenu, zycie bez Smierci?

12. Wczesnopazdziernikowy wiatr nawiewa na balkon motylki, czyli takie dwa
brqzowiejqce skrzydetka z nasionkami klonu. Tylko ja wiem, ze na betonowej po-
sadzce nie wyrosnie ani jedno drzewko. Jaka ta natura rozrzutna: tysiqce, tysiqce
skrzydelek z nasionami, z ktorych tylko kilka klonéw wyrosnie. Na pewno nie z
tego brqzowego juz potmotylka, ktéry lezy na moim biurku, zasuszonego jak papi-
Fus.
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Au revoir Paris 1959

Bialg koszulke (polgolf z krotkimi rekawami) podarowala mi M. rok temu (kupila )3 tanio od
znajomey, ktora wrocila z Francp): 100% cotton/coton, FFabrique au Liban/Made in Libanon. O
dwa numery za duza. Na piersiach czarno-biala odbitka zdjgeia: mezezyzna 1 kobicta, siedza na
walizee (obok druga), glowy pochylone, on obydwoma dlonmu $ciska jej prawa dion. U géry pro-
stokatny napis: AU REVOIR, u dolu: PARIS 1959. Nie wiem, co to za Kobieta, co to za m¢zezyzna
Fotos z filmu? Glosm wowczas posenkarze? Co sig wydarzylo w Paryzu w 1959 r.? Moze to tytul
popularnego wowczas filmu? Nie pamigtam takiego filmu, i tak wtedy nie wpuszczano mme do
kina na dozwolone od lat 18 Co w tym roku robilem? W maju zdalem maturg¢, w polowie czerwea
skonczylem 17 lat. Na poczatku lipca zdawalem we Wroclawiu egzamin wstepny na polomstyke,
dwa tygodnie poZzmej dostalem bezowa pocztowke, ze zostalem przyjety. Cieszyvlem si¢ tylko przez
kilka godzin, bo wiedzialem, Zze rodzice mie dadza mi (bo nie maja) ani grosza. W Nowinach Gli-
wickich przeczvialem, ze Liga Przyjacidl Zolnierza (w Gliwicach przy ul Lelka) poszukuje chgt-
nych do wyjazdu na akejg zniwna do ktorego$ PGR-u k. Stupska. Witaj przygodo, witajcie zlotow-
Ki' A 50 m za naszvm ogrodkiem zaczynaly si¢ PGR-owskie Igki 1 pola Ot, pojade 1 ja nad
morze! Czytalem juz Marka Hiaskg (Glupcy wierza w poranek  toz to brzmi jak obelga). czyta-
fem Zamek Kafki 1 kilka jego opowiadan w czasopismach. Od polowy 1956 r. stuchalem radia; od
Barborki 57 nadawala takze Telewizja Katowice, ale tylko przypadkowo kilka razy ogladalern
dzienmk 1 chyba jaki§ film; czytalem Trybune Roboticzq, Wspolczesnosé, mekiedy Nowq Kulture
i Tworczosé. Chyba dwa lata wezesniej zapamigtalem glos Gustawa Holoubka (nie wiedzialem, ze
on juz w Warszawie), wystepujacego w sluchowiskach katowickiego radia (czy nie w , Ondraszku”
wg G Morcinka?). Przez wicle miesigey po wystuchaniu radiowego | Procesu” dreczyto mnie zda-
nic, ktore Lemi slodziutko wypowiada do Jozefa K : Kocham wszystkich oskarzonych. Potem zna-
lazlem w ksigzce. 7¢ to adwokat méwi do K , 7 w oczach Leni prawie wszyscy oskarzeni sq pigkni.
Narzuca si¢ wszystkim, kocha wszystkich... Zalowalem przez kilka dmi, ze nic jestem oskarzonym,
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zapominalem, ze Leni to tylko — glos i nic (...) oprécz glosu. Chyba jeszeze nie znalem tych slow.
Lipiec 59 byl chyba upalny. Taki go zapamigtalem. Pod koniec lipca, w Katowicach, gdzie czeka-
lismy na pociag pospieszny do Stupska, w kiosku ,Ruchu” (obok Teatru im. Wyspianskiego i baru
mlecznego, w ktorym wezesniej zjadlem rogalik z maslem i wypitem kubek kawy zbozowej) kupi-
lem lipcowa Tworczosé, a tam na poczatku wiersze (znanego mi ze Wspdlczesnosci) Stanistawa
Grochowiaka. Przez wiele poZniejszych (tak dla mnie cigzkich) miesigey, powtarzalem sobie gorz-
ki poczatek wiersza ,Rozstanie™

Jest gdzies polnoc kiorej nie zobacze

Pohmoc swiata

I péinoc doby

Czas i przestrzen spigle jednq gwiazdq

Pod ktorq tvlko

Smier¢ si¢ urodzila

Jeszeze nie wiedzialem, Ze to moje ostatnie dni pierwszej $wietnoéci. Potem w ostatni dzien
lipca, prawie nad morzem -~ upadek. Upadek, z ktorego si¢ nie podniostem az do dzisiaj. A potem...
Au revoir: uczylem si¢ przeciez w liceum francuskiego, moglem w 1959 r. zrozumieé proste teksty,
np. piosenki Preverta, drukowane w Mozaice. Au revoir, Paris — mowilem sobie w 1959 1. i przez
wiele nastgpnych lat: nic musz¢ siedzie¢ na walizkach na lotnisku Orly, tuz przed odlotem do
Bejrutu, albo na Gare de Lyon, przed odjazdem pociagu do Marsylii. Dlaczego teraz przypomina
mi si¢ ta para i rok 19597 Ot, to zwyczajny suwenirek z bawelny bialej jak gryka, nawet po kilku
praniach. Ilez to koszulek z dziwnymi nadrukami widuj¢ na ulicach, czemu akurat ta kluje mnie
igla w czaszkg? Obroty, obroty, obroty... To Leopold Buczkowski, gdy kto§ go zapytat na spotkaniu
autorskim we Wroclawiu w grudniu 1994 r., jak si¢ bedzie nazywala jego nastepna ksiazka i czy
miody poeta opusci zamek, odpowiedzial krotko: Pierwsza swiemos¢ i obroty. Bo kazdy czlowiek
ma swojq pierwszq swietnosc, najgorsze, ze o tym nie wie, kiedy przychodzi, a potem tylko wiecz-
ne obroty.

Siedzg pochyleni na walizce. Czy to Libanczyk? Kilka wloséw opada na czolo. A ona, mimo
smuteczku na twarzy, jakby radosna. No tak paryzanka. Rozstanie na Orly? Dlaczego fotka repro-
dukowana na koszulkach? I nagle co$ mi za$witalo w lepetynic... Czy to nie koncowa sekwencja z
filmu , Hiroshima mon amour? Widzialem go — chyba w 1961 r. — w kinie , Klubowym” we Wrocla-
wiu. [ nic prawie nic pamigtam. Zdaje si¢: on, japonski stypendysta w Paryzu, nie moze zapomnicé o
hiroszimskiej katastrofie, ona, Francuzka, ktorej w 1944 r. ogolono glowe, bo spotykala si¢ z niemiec-
kim zolnierzem. Nie moga zapomnie¢ o przeszlosci: ona nie rozumie jego lgkéw, on shucha ze zdziwie-
niem: scigto jej wlosy, co to takiego, przeciez odrosly. Czy gdzie$ mozna jeszcze zobaczyé ten film
Resnais? Tak, zgadza si¢: premiera odbyla si¢ w 1959 r. Moze , Hiroszime™ pokaze kiedys telewizja.
A jeshi lezy w wypozyczalni kaset? Nie mam magnetowidu, ale moge pojechaé do D.

Mimo ze méwilem sobie: au revoir, Paris, nigdy tam nie pojadg, to takze dodawalem cichutko:
I ja musz¢ zobaczy¢ kiedy$ pont Mirabeau, przeciez czytalismy w og6lniaku w oryginale wiersz
Apollinaire’a. A nie moglem nawet marzyé o podrézy do Drezna i Pragi, bo nie mialem ani zlo-
towek, ani dolarow. A jednak pojechalem. W polowie wrzesnia 1980 r. o siédmej rano na Gare de
Lyon, gdy stalem w kacie obok baru ,.Café”, a M. szukala przechowalni bagazu, podszedt do mnie
dwudziestoparoletni chlopak, lekko podpity, i poprosit grzecznie o pol franka na kawe (tyle zrozu-
mialem, cho¢ wypowiedzial wiele zdan). Pierwszy raz w Paryzu (i to pociagiem prosto z Genewy),
a tu kandydat na kloszarda prosi mnie o wspomozenie. Czyz i ja nie jestem kandydatem na kloszar-
da? Gdybym tu zostal... Wyjalem z kieszeni monety (M. juz co$ kupowala) i trzymalem je w otwar-
tej dloni, on si¢ wzbranial, czekal az sam mu dam; dalem 2 franki, uémiechnal si¢ i powiedzial:
merci, tvlko merci, ale bez: au revoir, a potem juz go wigcej w Paryzu nie spotkalem.
flato 97)
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Trzy miesiace przed msza papiesks obok hotelu ,,Wroclaw”
sierzant ,Jan Kowalski” z Komendy Policji Wroclaw Krzyki
przychodzi do mojego mieszkania i zadaje mi podchwytliwe pytania...

Zagapilem sig: powinienem od razu w drzwiach poprosi¢ o legitymacje stuzbowa, ale gdy
powiedzial, ze on w sprawie wizyty papieza, to go wpuscilem bez wahania, wszak byl w mundurze,
wiedzialem juz, Zze policjanci chodza po mieszkaniach i wypytujg. Przypuszezalem, Ze najpierw
wyjasni mi, o co chodzi i z gory przeprosi za klopoty, jakie niewatpliwie bgda, gdy papiez przyje-
dzie. Do przyszlego oltarza od naszego domu chyba 300 m, a w prostej linii na pewno mniej, na pewno
pelno obeych bedzie si¢ tu krgeié w poblizu, lepiej wiedzieé, co nas czeka, jak policja bedzie nas
chronié. A on usiadl przy stole, wyciagnal gruby, czarny notatnik formatu Odry i od razu, bez jakiego-
kolwiek wstgpu, bez wyjasnienia, zaczal zadawac¢ mi pytania jak na przestuchaniu.

— Jak sig pan nazywa? Ile ma pan lat? Gdzie pracuje? Ma pan zone. Gdzie pracuje? Leczy si¢
pan psychiatrycznie? Ma pan bron? Podczas pielgrzymki bgdzie mial pan gosei? Ile oséb? Skad?
Jak si¢ nazywajg? Jak dlugo si¢ zatrzymaja?

Odpowiadam tylko na kilka poczatkowych pytan, ale on niezrazony, weiaz zadaje nastgpne,
Jakby wyuczyl si¢ na pamigé, takie chyba ma polecenie. Ile moze mieé lat? Nawet mu si¢ dobrze
nie przyjrzalem: ot, po prostu migdzy trzydziestka a czterdziestka.

— Nie odpowie pan? J

— Nie. bo nie muszg. Macie przeciez komputery, bazy danych...

Witedy jedyny raz si¢ rozedmial, mozna by go nawet polubi¢: byl to usmiech przedszkolaka.

— Komputery? Co pan gada! Ja nie mam porzadnej palki, a pan mi o komputerach. Te nowe,
amerykanskie, widzialem raz, i to w dzienniku telewizyjnym... Wigc jak?

- Ale pan nachalny...

— To chee pan, bym wypytywal sasiadow?

— Proszg bardzo, to nie moja sprawa,

Nie wstaje, chyba nie poprosi, bym go poczgstowal herbata, bo zaschlo mu w gardle od cia-
glych pytan, silq go nie wyrzuce, sprawniejszy i silnigjszy ode mnie.

~ A na dachu byl pan kiedys§?

— A po co? Klucza nie ma nawet szymonowa.

- Na dachu moglby kto$ postawi¢ mozdzierz, albo karabin maszynowy i...

To pan mysli, ze ja mogibym..,

— Nic nie mysle, po prostu musimy rozwazy¢ wszystkie ewentualnosei. Nie ogladal pan filmu

Dzien szakala™? (97)

- Za duze terytorium, za mato mieszkancow

Wroclaw miastem
- wyludnionym
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Kto mieszka
przy ul. Witolda Gombrowicza?

Pod koniec sierpnia 1992 r. jechalem au-
tobusem ,,22” z Pyskowic do Bytomia. Pierw-
szy raz jechalem autobusem tej linii chyba w
1957 r.; to tylko 20 km, ale jedzie si¢ nieco
okrgznie, zeby jak najwigeej osob moglo doje-
chaé¢ do Zabrza, do Bytomia. Oto Zawada, Kar-
chowice, Boniowice, teraz skrgcamy w lewo,
zamiast prosta droga — via Wieszowa — do Za-
brza Rokitnicy 1 Bytomia Miechowic. Oto Ka-
mieniec, Zbrostawice (caly czas blisko Dramy,
wyraznie] widoczne] na mapie niz z autobusu).
Zaraz za Zbrostawicami skrgcamy w prawo. Oto
juz tablica: BYTOM. A to tylko Gérniki, taka
pohwiejska dzielnica: domy wzdhuz glownej uli-
cy, ciagnace) si¢ co najmniej dwa kilometry. I
duze tablice (biale litery na niebieskim tle) wi-
dzg co kilkadziesigt metrow: ul. Witolda Gom-
browicza. Dlaczego akurat ta ulica otrzymala
imi¢ autora Kosmosu? Ile oséb slyszalo tu o
Trans-Atlantyku? To nie ma znaczenia: radm
styszeli, po prostu skreslili poprzednig nazwe —
Leningradzky (sprawdzilem na planie Bytomia
z 1984 r.). A ze padlo na Gombrowicza? To juz
tajemnica komisji zmiany nazw ulic...

I we Wroclawiu po 1989 r. Gombrowiczo-
wi przydzielono ulicg. Oto nowe uliczki na pe-
ryferyjnym Muchoborze Wielkim ozdobiono
nazwiskami literatow. Jadac z centrum, tuz za
mostem na slﬁy, zaczyna si¢ Minska: po pra-
wej Gospodarstwo Ogrodnicze, po lewej osie-
dle domkow jedno- 1 wielorodzinnych. Oto uli-
ce: Melchiora Wankowicza, potem krociutka
Gombrowicza, a dalej: Jerzego Cieslikowskie-
go (krytyka i badacza literatury, pominigtego w
t. 2 Wspélczesnych polskich pisarzy i bada-
czy literatury), Romualda Cabaja i kilkunastu
innych mistrzow piora (m.in. M. Dabrowskie,
M. Rodziewiczowny, L. Tyrmanda, M. Hlaski).
Czy kto$ juz mieszka na Gombrowicza? Na pew-
no. W oficjalnych obwieszezeniach wyborczych
przeczytalem we wrzesniu 1997 r., ze mieszkan-
cy m.in. ulic: Gombrowicza, Postgpowej i Przed-
$witu mogg glosowa¢é w Szkole Podstawowej
nr 25. Oto Gomber naprawde¢ upupiony! Nie-
wielu Polakéw przeczytalo go uwaznie (zwla-

szcza Dziennik), licealici przeklinaja, ze mu-
szq przerabia¢ Ferdydurke (bo wielkim pisa-
rzem Witoldo byl), a na dodatek rajey miejscy
przydzielajg mu jakie§ zaplute uliczki. A on po
wojnie nie cheial sig zgodzi¢, by premiera ,,Slu-
bu” odbyla si¢ w Kielcach...

Drewniany wieszak
»Dyckhoff Breslau”

O wieszakach juz kiedy$ pisalem (zob. opo-
wiadanko ,,Wieszaki” w tomie Konie przeja-
daja Polske, Oss. 1974). W tamtym tekscie
wspominalem o wieszakach gliwickich, teraz
kilka zdan — o wroclawskim. Jak trafil do mojej
szafy? W 1945 r. lekarska rodzina przesiedlen-
cow ze Lwowa otrzymala duze mieszkanie we
Wroclawiu przy ulicy Ignacego Lukasiewicza
(na scianach doméw weigz tkwily tabliczki z
poprzednia nazwg ulicy: Heidenhein Str.). Tam
musieli zostawié duze mieszkanie 1 dobrze wy-
posazong prywatng klinikg, tu w mieszkaniu na
czwartym pigtrze, w poblizu uniwersyteckich
klinik, w szafach wisialy na wieszakach mary-
narki, sukienki, krawaty. Solidne, drewniane
wieszaki z nazwami sklepow 1 domow towaro-
wych. Gdy w latach 70. panstwo doktorostwo
przenieshi si¢ do blokowego, nowego mieszka-
nia z wielkiej plyty (tylko dwa pokoje, ale za to
na parterze i z c.0.), chyba nie wszystkie wie-
szaki pojechaly wraz z innymi rzeczami (1 lwow-
skimi, 1 breslauerskimi, 1 wroclawskimi) na pl.
Hirszfelda. Potem pani doktorowa — od kilku-
nastu lat juz wdowa — jeden z wieszakow poda-
rowalo mi na imieniny (nawet nie pamigtam,
kiedy przypadajg). Na ramionach (chyba one z
drewna bukowego) lakier czgsciowo si¢ zlu-
szezyl, poprzeczka grubosci olowka, przybita do
ramion gwozdzikami, a u géry zwykly metalo-
wy pytajnik. Ot, niby zwyczajny wieszak z czar-
nym napisem na obydwu ramionach: DYCK-
HOFF BRESLAU. Gdzie si¢ znajdowal w Bre-
slau magazyn (dom towarowy?) ,,Dvckhoff?
Nie wiem, nie sprawdzalem (to latwo mozna
uczyni¢ — sporo w ostatnich latach ukazalo si¢
ksiazek i opracowan o breslauerskim Wrocla-
wiu), to dla mnie nie takie wazne. Wieszak prze-
trwal ponad pol wicku w dobrym stanie, prze-
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trwa zapewne | mnie: po prostu wieszam na nim
najgrubsza marynarkg 1 spodnie. Na ekspona-
cie historycznym? No to co!

I we Wroclawiu zaraza?

We Wroclawiu krazg uporczywe pogloski,
ze przy Oddaale Stowarzyszema Pisarzy zawig-
zalo sig hterackie Kolo Masonow, skladajace
sie 7 mektorveh eztonkéw SPP 1 Kola Mlodych
Pisarzy. Z.1lu sklada si¢ czlonkow, czy sq wsrdd
mch kobety, do jakie; Wielkiey Lozy (czy nic
LDublinu Wschodu™?) Kolo nalezy itd. ~ Prze-
cinkowi nic udalo sig ustah¢. Wiadomo, maso-
ny chytre sa, wszystko utajniaja (a tylko rvjg 1
szkodza!), a to one — jak udowodnit swego cza-
su profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego, Wie-
slaw Pawel Szymanski — decyduja, kto dosta-
me Nagrode Nobla. Czyzby mé) Nobel sig od-
dalal? Jedno jest prawie (niestety: tylko prawie)
pewne: tymczasowym prezesem Kola zoslat -
kto by pomyslal!!! — Henryk Wolmak (poeta )
prorok). Szczegoly - w pubie ,Guinness”™
(pierwszy stohk pod oknem)

Loki Schillera

Pod koniec pazdziernika 97 r. posilalem si¢
przez kilka dmi lokami Schillera (czyh Schiller-
locken). M. przywiozla je z Kassel Tak, Schil-
lera, poety 1 dramaturga. Zmarlego prawiec 200
lat temu, wigc jego nazwisko moze juz bvé po-
mewierane przez wyksztalconych handlowcow
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Czy u nas nie bedzie tak samo? Przypuszczam,
ze tak. Na razic mamy wodkg ,,.Chopin”. Mowi-
my o kotnierzu Slowackiego, ale nie mamy je-
szcze w sklepach cukierkow malinowych |, le-
$smian”. Za to pijjemy wodke ,.Soplica” 1 piwo
.Zagloba”. W Niemczech prawie kazdy znany
muzyk kompozytor ma w sklepach swoje cze-
koladki, hkiery itd. Ostanio przeczytalem w ja-
kigj$ gazecie, ze pewien badenski ogrodnik, in-
spiryjge si¢ Blaszanym bebenkiem, wyhodo-
wal specjalng odmiang cebuli 1 nazwal jg imie-
niem Guntera Grassa: nie nadaje sig do jedze-
mia, natormast podczas krojenia powoduje tak
obfite fzawienie, ze lekarze zalecajg ja osobom,
ktore me dostaly si¢ do parlamentu. Zapewne 1
u nas pojaw si¢ wkrotce w warzywniakach.

Loki Schillera to ulozone w rurke wedzone
migso z brzucha rekina polnocnoatlantyckiego..
Niewatpliwie smaczniejsze mz np. wedzonego
dorsza. Na znanym portrecie Schillera, repro-
dukowanym m.in. w encyklopediach, widzimy
glowe poety z bujnymi, kreconymi lokami. Na-
turalnymi, a nie peruczanymi. W mektorych
krainach miemieckich to takze nazwa rurek z
kremem. Tak, i u nas obrotni biznesmem pojdg
na calo$¢; czekam np. na wodke ,,Wojaczek™.
Nie, chyba jeszeze za wezesme: we Wroclawiu
mamy od ponad 40 lat ulicg Onufrego Zagloby
(Mow mi: wuju!’), ktory wigkszym niz Rafal po-
ctg byl Wszystko po kolei: najpierw ulica, po-
tem piwo albo wodka...

Absolut 100 metréw od mego domu

Absolut to stowo racze) nie nalezace do polszczy-
zny potocznej: w ostatnich jednak latach w pew-
nych krggach ma ono takze znaczenie konkret-
ne. o ktéorym nie $nilo si¢ filozofom. Oté2 i u
nas w sprzedary szwedzka wodka ABSOLUT.
Wypilem kiedy$ dwa kieliszki: to samo obrzy-
dlistwo, co nasza zytnia. A teraz codziennie prze-
chodzg obok nowego sklepu 1 widz¢ duzy na-
pis: ABSOLUT, mizejy mniejszymi hterkami. art.
spozywcze 1 monopolowe. Pod drzwi podrzucit
mi ktoé pocztowke reklamows, z ktore) dowa-
dujg si¢: Sie¢ Sklepow Absolut powstala, aby
podnosic kulture spozycia alkoholu oraz innych
uzywek To rozumiem: nowi Kulturtrigerzy ...
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Gdzie przecinki cztery,
tam zbedne komputery

Zaczng od drobnych sprostowan, uzu-
pelnien 1 wyjasnien. Otoz w listopadzie
1997 r. M. odnalazia na cm. Grabiszynskim
grob Elzbiety Parnickiej (zob. z. 3, s. 76:
Najpigkniejsza dedykacja). Oprocz trady-
cyjnych dopiskéw obok nazwiska ($p., Po-
koj Jej Duszy), na plycie tylko daty: uro-
dzenia (8 lipca 1909) i $mierci (27 listopa-
da 1983). Natomiast osoba, ktora niedaw-
no wrocila z Poniewieza, mowila mi, ze
dwor w Burbiszkach (wiec jednak istnieja
naprawdg!) w Swietnym stanie (zob. z. 4, s.
90: Burbiszki to pliszki?); nie ma $ladu po
dworze w Ejryniszkach (Ejgiszkach?). Dwa
dopowiedzenia do ,.Dziennika pisanego na
kolanie™ (z. 4). H. donosi, Ze oprocz przy-
wiezionej z Polski Zbyt glo$nej samotno-
§ci (Kr. 1993), tuz przed przyj$ciem do
Zlotego Tygrysa” kupil w antykwariacie
czeski pierwodruk Hrabala Schizofrenické
evangelium (Praha 1990). Na obydwu
ksiazkach ma autograf autora, z dopiskiem:
u Tygra 23.8.96. Czyli: pomylilem daty.
Czyli: zdania napisalem pdzniej, nie na ko-
lanie, lecz na maszynie... Ponadto tlumacz
Zbyt gloSnej samotnosci napisal mi, Ze
przytoczona w ,.Dzienniku” przy$piewka (s.
100 —u mnie tak, jak uslyszalem) brzmi w
pelnej wersji (jak $piewajq ja sasiedzi z
dolu):

Niech zyje wolnos,
niech 2yje swobaoda,
niech zyje zabawa

i dziewczyna mioda.

Red. Jan Stolarczyk zasugerowal w li-
scie, ze zapewne autor projektu znaczka
katynskiego (zob. z. 4, s. 93-94) zainspiro-
wal si¢ wierszem Zb. Herberta , Guziki”
(Rovigo, Wyd. Dalnoslaskie 1992). Zapew-
ne tak, zreszta to jeden z najpigkniejszych
wierszy tego poety. Oto pierwsza zwrotka:

Tylko guziki nieugigte

przetrwaly Smier¢ swiadkowie zbrodni
z glebin wychodzq na powierzchnig
Jedyny pomnik na ich grobie

Musz¢ wspomnie¢ o dwu dhuzszych tek-
stach o Przecinku. W Sycynie (nr 19z 5 X
1997) Jerzy Lukosz piszac o z. 3 (Pismo to
czlowiek) ocenia przedsigwzigcie przecin-
kowe niezwykle wysoko. Az si¢ Piotr Czy-
zyk obruszyl (z zazdrosci?), cho¢ o nim tez
wzmianka... Dopiero pod koniec pazdzier-
nika 97 r. przeczytalem w Zeszytach Lite-
rackich (nr 59, lato 1997) wypowiedz Bar-
bary Soli w dziale ,,Zobaczone, przeczyta-
ne”. W nocie Soli (przeciez sympatyczne; i
— jakby powiedzial Witkacy — istotnej)
zwrocily moja uwage takze zdania nieco
wpoetyckie™: Pluta pisze piérem umoczo-
nym w olowiu. (...) Sladu magii, mgly (za-
dymy), kolorowego obloku, zero ezoterycz-
nego, teczowego marzenia. Coz ja poradze:
nie umiem lata¢. Nawet nie biegam. Za mo-
tylami.

Czwarty Przecinek na moim biurku zna-
lazl si¢ 18 listopada 97. Jak i poprzednio,
otrzymalem niemalo (ponad 30) listow;
wystuchalem tez roznorakich opinii ustnych
i telefonicznych. Kilkunastu czytelnikéw
stanglo w obronie Piotra Czyzyka. Jeden z
czytelnikow zapowiedzial, ze ofiaruje mi
sloik miodu z wlasnej pasieki: czekam na
misia u plotu... Inny prostuje moje zdania
o pszczolce: Mam tez zastrzezenia co do
tego momentu z pszczolkq; wie Pan, jak diu-
g0 2yjq poszczegbline przedstawicielki tego
gatunku? Weale nie kilka dni, ale dokia-
dnie jeden jedyny dzien jest ich calym zy-
ciem. Pytatem pszczelarza i takq dostatem
odpowiedz. Zresztq na ten temat jest swiel-
namonografia Wilsona o zyciu pszezol (...).

Niektorzy dziwili sig, ze tak wysoko oce-
niam krytyke i eseistyk¢ Henryka Berezy.
A prawie wszystkim podobalo si¢ zdjecie z
Hrabalem.

(1/98)
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Ksigzki
zakupione, nadeslane, pozyczone...

To prawda, nie wehodzg do ksiggarni (jedy-
nie nie omijam nickiedy ksiggarni ossolinskiej w
Rynku): przede wszystkim z obawy, ze zaatakujg.
mnie ksiazki, ktérych nie moge kupié, bo i groszy
brak, i migjsca na pétkach. A po drugie: musze
wybieraé miedzy czytaniem a pisaniem, wszak do
napisania (m.in. przeze mnie) pozostalo wiele ar-
cydziel... A rozumu juz nie przybedzie, oczywiscie.

Zaczng od ksigzki szczegblnej, od albumu fo-
tograficznego Wyd. Dolnoslaskiego (Wr. 1997)
Powodi. Wroclaw, lipiec 1997 (Mariusz Urba-
nek: tekst, uklad zdjg¢, Adam Hawalej: wybor
zdje¢; Jan Stolarczyk: oprac. graficzne). Czy to
naprawde wydarzylo si¢ we Wroclawiu? Zdjecia
(kolorowe) nie klamia. -

Juz wlistopadzie 1997 r. ukazalo si¢ 6 pozycii
serit VI Biblioteki Wrock. Oddz. SPP (OKIS). Az
3 debiuty! Najmlodszym debiutantem jest (ur.
1970) Jacek Gutorow (Wiersze pod nieobec-
no$é), najstarszym (ur. 1930) — Andrzej Maria
Dzierzanowsgki (Autem w sobote i inne opowia-
dania), autor zbiorkéw wierszy, teraz ujawniaja-
cy si¢ jako prozaik. Rowniez Feliks Przybylak, ce-
niony thumacz i badacz literatury niemieckojgzycz-
nej. debiutuje jako poeta (Poza szumem). Ponad-
to: najnowszy poemat Jacka Lukasiewicza (ukon-
czony w styczniu 97 r.!) Czas nie dopelniony,
gdzie wiele tajemniczych fraz (w. 1 brzmi tak: Z
kotletow kijowskich tryskalo swieze maslo), skta-
niajacych (w kazdym razie mnie) do melancholii;
poemat Roberta Gawlowskiego Georg — ostat-
nie chwile, ostatnie blyski, proza poetycka Wal-
demara Okonia Zapisy bez daty (czyzby zmiec-
rzenie sig z arcydzielem Mistrza Juliana, czyli z
Zapiskami bez daty? — niech si¢ wypowie auto-
rytatywnie Boguslaw Kierc...).

Centrum sztuki-Teatr Dramatyczny w Legni-
cy wydalo w 1997 r. m.in. 2 arkusze poetyckie
(Wojciech Wilezyk, W krainie wilka; Dariusz So-
snicki, Aby twéj uSmiech mogl trwaé cale zy-
cie). Wierszom towarzysza fragmenty poradnikow
(o wilkach, o urodzie), ktore z jednej strony utry-
wialniaja poetyckie przestania, a z drugiej — sq iro-
nicznym cudzystowem.

Bydgoska Galeria Jana Kai i Jacka Solifiskie-
go nie zaprzestaje dzialalno§ci wystawienniczej i

wydawniczej. Na moim biurku m.in. 2 luksuso-
wo wydane ksigzeczki: Jan Kaja, Przechodzac.
Obrazy, rysunki; Niebo w grudniu (Krzysztof
Kuczkowski, wiersze i mate prozy — Jacek Solin-
ski, linoryty i obrazy). Zwracam szczegolng uwa-
ge na 2 teksty Kuezkowskiego: . Znowu te sny™ 1
,.Proba trenu”.

W ktorym roku (od stworzenia $wiata) zyje-
my? W 5758! Rozpoczal si¢ — wg naszej rachuby
-2 X 1997, a skonczy sig 20 IX 1998. Od kilku
lat czytam Almanach zydowski, wydawany nie-
zwykle pieczolowicie przez Zwigzek Gmin Wy-
znaniowych Zydowskich w RP. Nie tylko z cicka-
wosci i zadzy wiedzy itd., ale takze dlatego, ze za-
mierzam (po nastaniu pokoju izraelsko-arabskie-
go) przeniesé sig (mam nadziejg, 2 jeszeze w tym
tysiacleciul) na kilkanascie miesigey nad jezioro
Genezaret (by — dodam — ryby lowi¢, nie ludzi).
W edycji 1997-1998, oprocz kalendarza zydow-
skiego 1 szkicdw, takze tlumaczenia z jidysz i he-
brajskiego.

Praga magiczna (Angelo Maria Ripellino,
przel. Halina Kralowa, PIW, Wwa 1997) kosztuje
az 48 zt, ale warto wydaé na nig nawet 100... Czy-
tam i poplakujg, bo chyba do Prahy — mimo ze z
Wroclawia blizej niz do Warszawy — juz nie poja-
dg. A po przeczytaniu kilkunastu stron cheialoby
sie¢ wyruszyé natychmiast. Kto napisze kiedy$§
ksiazke Vratislavia magica? Moze Andrzej Za-
wada (Breslaw)...

Dopisek Piotra Czyiyka. Oto na biurku Maga-
zyn Sztuki (1997, nr 1/2). Podwojny zeszyt (az
352 5. formatu BS), wydanego w Gdansku kwar-
talnika, dostalem z ... Duisburga. Zainteresowal
mnie obszerny szkic Jerzego Truszkowskiego
,.Chris Burden oraz jego polscy krewni”. Wg au-
tora, do polskich krewnych nalezy... Leszek Przy-
jemski. Zreprodukowano tu m.in. plakat galerii
TAK (por. takze z. 2 Przecinka) oraz afisz Przy-
jemskiego z 1979 r. z poetyckim tekstem (w
ktorym i takie zdanka: ja wszystko pamigtam po-
wiedziala Kajestana Jerzy Pluta odkryi Moy
Ulubiony Krajobraz ludzie bojq si¢ nieraz
mowic). Oto teza szkicu: Leszek Przyjemski jest
Jednym z najwybimiejszych polskich artystéw
wspolczesnych. No prosze, teraz juz wiem, z kim
sig m&j Szef zadaje (telefonicznie i listownie): nie
z dyrektorem Museum of Hysterics, lecz...
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Ksigzki nie nadestane...

Henryk Bereza, Praca przy pielegnacji
kwiatow w.ogrodzie, drzew w sadzie, w
parku lub w lesie. 748 fragmentéw o lite-
raturze. Wybor: Jan Blonski. Komentarze:

Bohdan Zadura, PIW, Warszawa 1999.

Zadziwiajgca ksiggal Wreszcie czytelnik otrzy-
muje w jednym tomie najistotniejsze fragmenty o
literaturze jednego z najwybitniejszych polskich kry-
tykow literackich XX w., wybrane przez krytyka-
-adwersarza, rowniez jednego z najwybitniejszych
polskich krytykow literackich XX w. Uklad chro-
nologiczny wydaje mi sig wlasciwy, bo mozemy $le-
dzi¢ ewolucje zapatrywan Berezy na literature (od
realizmu do oniryzmu?). Fragmenty zostaly wybra-
ne z ponad 2000(!) tekstow krytycznoliterackich:
od debiutu w tygodniku Wies (1951) do eseju w
Tworezosci (maj 1999) pt. , Jeszcze nie zgingla™ (czy-
li: literatura polska). Kazdy kawalek zostal opatrzo-
ny dokladnym adresem bibliograficznym 1 przvpi-
sami. Ponadto bibliografia wszystkich prac Berezy
z 1. 1951-1999, indeks nazwisk 1 tytuléw. Znako-
mity przewodnik. Dlaczego taki tytul? Odsytam czy-
telmkoéw do szkicu Berezy ,,Obrachunek”™. Poczatek
zdania tam taki: To raczej...

Ernest Dyczek, Wratislavia. Ubersetzung:
Janusz Borysiak, Vratislavia, Breslau 2003.
Trzecia z kolei (po Autosji i Mortalii) powiesé
— czg$¢ Komedii spolecznej. Szkoda tylko, ze nie
mozemy je przeczytaé w jezyku oryginalu (juz weze-
$niej przydarzylo si¢ to Termitom, wydanym naj-
pierw po niemiecku w Austrii). Kto jeszcze z wro-
clawiakéw zna niemiecki? Przeciez od kilku lat to
angielski jest drugim urzedowym jegzykiem Rzeczy-
pospolite). Ja jestem w lepszej sytuacji: czytalem
Wratislavie w maszynopisie. Po polsku.

Jan Hanc, Z balkonu widze Sniezke. Wier-
sze przebrane. Wybor: Piotr Czyzyk, nakla-
dem Kola Absolwentéw Technikum Wete-
rynaryjnego, Jelenia Gora 2002.

Edycja przygotowana przez dawnych uczniéw
autora (z okazji jego 60. urodzin). Hanc zadebiuto-
wal w 1965 jako pamigtnikarz (zob. zbior Tu jest
méj dom. Pamigtniki z Ziem Zachodnich i Poinoc-
nych, LSW), teraz debiutuje jako poeta (wczesniej
drukowal wiersze w prasie i almanachach). Sa to
przewaznie teksty mlodziencze, jednak zadziwiaja-

co dojrzale. Hanc uczyl rowniez laciny 1 nie dziwi
mnie, Ze 2 jego wiersze zostaly przelozone na jezyk
Horacego (nb. przez b. ucznia, ktéry poZniej zostal
ksigdzem).

Franz Kafka, Friiulein Eva Schmeterling,
Schmieterbriiche 13, Breslau. Oprac. i
thum.: Jerzy Lukosz, Wyd. Berenika, Wro-
claw 2000.

Tytul to wroclawski adres odbiorcy, czyli ka-
prysnej pannicy, corki profesora wroclawskiego
gimnazjum $w. Marii Magdaleny. To zapewne bg-
dzie sensacja europejska! Oto we Wroclawiu w 1999
r. odnaleziono 14 listow i 27 pocztowek z 1. 1913-
1919. Tum. in. zdania Kafki, ze spalil ostatnie roz-
dzialy o niczego nie rozumiejqcym prokurencie
Jozefie K., dowiadujemy si¢ takze, ze geometra K.
wiecznie bedzie czekal na wezwanie Klamma, taje-
nmica jest biala. Mamy tu faksymilia listow, tekst
po niemiecku, a takze thumaczenia na polski, fran-
cuski i angielski. Czy jednak nazbyt wygérowana
cena (az 200 DM!) nie odstraszy polskich milosni-
kow autora Zamku? Dlaczego cena w markach? Co
na to prezes NBP?

Tymoteusz Karpowicz, Rozwigzywanie
przestrzeni. Poemat polimorficzny, Wyd.
Wroclawskie, Wroctaw 2000.

Godne pozegnanie XX w.! Ta gruba (ponad
1000 stron) ksigga to lektura nie tylko na zimowe
wieczory, ale na wiosny i lata. Tylko czy ta Ksigga
Poezji zostanie zauwazona w Sztokholmie?

Andrzej Panta, Jestem Pantg, Pantola czy
Paint3? Rodowdd rodzinny i poetycki,
Tow. Opieki nad Poetami, Bytom 2002.
Dtugo zapowiadany, fragmentarycznie druko-
wany w periodykach, obszerny poemat dygresyjny
(prawie tyle wierszy, co w Beniowskim...), z 79
przypisami. Niektore przypisy miast rozjasnia¢ tekst,
raczej go zaciemniajg (moze tylko rozwadniajq).

Jerzy Pluta, Poszla Karolinka... Opowies¢
gornoslaska, Oficyna Karlik, Gogolin 2004.

Czyz autor nie jest zbytnim optymisty mniema-
jac. ze sprawy gornoslaskie moga jeszcze kogos za-
interesowacé? Zapewne tak. Np. historykéw-przy-
czynkarzy. Pluta weale nie wyjasnia, dokad napraw-
de poszla Karolinka. Weale nie do Gogolina. Racze)
do Amervki.



My, zjadacze slowikow i stownikow...

Nigdy nie widzialem slowika. Naocznie. Ani szarego,
ani rdzawego. Tylko w telewizji i na ilustracjach. Wiem,|
ze ubarwienie ma rdzawe, a ogon wyraznie rudy. Zdaje
sig, ze tylko stowik rdzawy. Gdy stowik Spiewa, czyiyk z
zazdrosci si¢ smuci. Kto to powiedzial/napisal?
Styszalem jak Spiewa. Chyba w radiu. A moze w lesie
lub parku? Nie pamigtam. Przypominam sobie jednak
nie $piew, lecz tamtg chwile sprzed prawie pél wieku,
gdzies$ pod Gliwicami, gdy w majowy wieczér kto§ (ale
kto? — nie pamigtam) powiedzial do mnie: stuchej, to
nachtigal. Nie wiedzialem wowczas, co to za nachtigal
(chyba nie nocnik, bo to nachtop), a méwigcy chyba nie
wiedzial, ze to w niedalekim lasku (zwanym od wiek6ow
po czesku oborg) slowik $piewa. We Wroclawiu — jak
mowil mi Piotr Czyzyk — najpig¢kniej stowiki $piewaja na
poczgtku czerwca w Ogrodzie Botanicznym, niedaleko
katedry $w. Jana Chrzciciela. Gdy u nas zima, niektére
nasze stowiki (odpoczywajace po dlugiej podrozy nad
gorami, lasami i morzami) s pono¢ zjadane przez
mieszkancéw poludniowego Sudanu, gdzie§ tam nad
doplywami gornego Nilu: to dla nich wigkszy przysmak
niz pieczony boski bocian. A my w tych mroznych,
cichych miesigcach zazeramy si¢ stowami i stownikami.
Stowiczku mdj! a le¢ a piéj! Tylko nie do $rodkowej
Afryki. Juz lepiej na dwoér cesarza chinskiego z basni
Andersena. Albo nad Odre, do grodu Vratislava. Albo

wpadnij do mojego pokojW




Urzad jak u Kafki

EGNICA. Ociezaly f

Nle uzywajcle

dluglch slow!

Zaklete rewiry

@ WROCLAW. Czy komomik sadowy zagamal prawle cztery miliardy stary

Komu jeszcze bue dzwon

WARSZAWA. Dymisja Gyl | &8 przyjeta




Co w poprzednich zeszytach
,Przecinka”?

W 1. 1995-1997 w serii I (minusowe;j: na pra-
wach rekopisu) ukazaty si¢ zeszyty 1-4 (pagina-
cja ciagta: 1-120).

Przecinek zamieszcza jedynie male prozy i
marginalia Jerzego Pluty oraz materialy z jego
domowego archiwum literackiego, czyli jest ,,pi-
smem autorskim”, jedynym tego rodzaju pismem
literackim w Polsce (a moze w Europie? — na
Swiecie chyba nie...).

W Przecinku wydrukowano: ponad 20 ma-
tych préz (m. in.: ,,Pojecha¢ do Gliwic”, ,,Fili-
zanka z sze$cioma kwiatuszkami”, ,,Co mi tam
jakies$ Sarajewo”, ,,Lezg¢ sobie wygodnie w 16z-
ku”, ,,Z patykiem na byka?”, , Teraz ci¢ mamy”,
,Od jakiego$ czasu”); 12 fragmentow ze zbior-
ku Tysigc pierdolek o sadzeniu grochu; noty i
przyczynki o tworczosci Henryka Berezy, Leo-
polda Buczkowskiego, Ernesta Dyczka, Micha-
fa Glowinskiego, Bohumila Hrabala, Tymoteusza
Karpowicza, Ryszarda Milczewskiego-Bruna,
Wistawy Szymborskiej, Rafala Wojaczka; notki
o ok. 50 ksigzkach; fragmenty listow czytelni-
kow Przecinka; ikilkanascie réznych not o Lite-
raturze i Zyciu. Ukazaty si¢ takze materialy ar-
chiwalne: 3 listy i 2 rysunki Leopolda Buczkow-
skiego, dedykacja Bohumila Hrabala, ekslibrisy
Stanistawa Kortyki 1 Jacka Solinskiego, pocztow-
ki Rafata Wojaczka, documenta Leszka Przyjem-
skiego oraz wycinki prasowe.
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